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Reparo , emienda , reſtauracion , errepa- 


		roa , berparoa , onguitza , onguital-
	dia. Lat. leparatio.


	


Reparo de eſtomago , berogarria. Lat. 


		Medicamentum recreans , reficiens.


	


Reparo , defenſa , reſguardo , veaſe. 


	


Reparticion , birtucia , birtuzcura. Lat. 


		Partirio , diſtributio. Veaſe particion,
	diſtribucion.


	


Repartidor , bertucitzallea. Lat. Parti- 


		tor , diſtributor.


	


Repartimiento , veaſe reparticion. 


	


Repartir , bertucitu, emaſquitu. Lat. Par 


		tiri , diſtribuere.


	


Repartido , bertucitua. Lat. Diſtributus. 


	


Repaſſdera , inſtrumento de Carpinte- 


		ros, &c. paſeracaya. Lat. Longum ſcal-
	pru.


	


Repalſar , bolver à paſſar , birtirago, be- 


		rriz igaro , paſſatu. Lat. Viam repe-
	tere.


	


Repaiſado aſsi , birtiragoa. Lat. Repeti- 


		tus


	


Repaſar , bolver à mirar , eſtudiar , &c. 


		beacaindu. Lat. Relegere , recolere.


	


Repaſſado aſsi , beacaindua. Lat. Relec- 


		tus , &c.


	


Repaſſion , birtetartzea. Lat. Repaſſio. 


	


Repaſſo, de lo que ſe ha eſtudiado, leido, 


		&c. beacaindea. Lat. Recenſio , relec-
	tio.


	


Repaſtar berriz bazcatu , janerazo, 


		alaraci , larreratu. Lat. Iterùm paſ-
	cere.


	


Repaſto , berrizco bazcaldia , janaldia. 


		larrealdia. Lat. Novus , iteratus paſ-
	tus.


	


Repatriar , erriratu, errira biurtu. Lat. 


		Redire in patriam.


	


Repecho , ald apa , aldatſa. Lat. Clivus. 


	


Reelar , ille a@c atzapartu , atzaparca 


		atera. Lat , Pilos evellere.


	


Repelado , illeac atzapartua. Lat. Pilis 


		cevulſis.
	lepelar, hazer que el caballo dè vna cor-
	ta carrera , carapaterazo. Lat. Equum
	ad brevem curſum compellere.


	


Repelar las yervas , galyurchoac epaqni. 


		Lat. Herbas ſummatìm carpere , earum
	ſunmitates vellere.


	Enſalada repelada , enſalada belargalyur
	onezcoa Lat. cetariutm ex hervis ſalu-
	bribus ſummatìm carptis.


	


Repeler , lo miſmo que rechazar , arro- 


		jar , veaſe.


	


Repelo , de la pluma , de la uña, &c. za. 


		tala , zatalcoa , ezcarda. Lat. Obex
	pilus , reduvia.


	


Repelon , illeen atzaparcada. Lat. Ca-
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